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VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LA TOTALITE DES INSTRUCTIONS
SUIVANTES AVANT D'UTILISER LE DISPOSITIF. UNE MISE EN PLACE
CORRECTE EST INDISPENSABLE AU BON FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF.

PROFIL DE LUTILISATEUR

L'utilisateur visé doit &tre un professionnel de la santé agréé, le patient, le soignant du patient
ou un membre de la famille apportant une assistance.

Lutilisateur doit &tre capable de lire, de comprendre et étre physiquement capable d'exécuter
toutes les instructions, mises en garde et précautions fournies dans les consignes d'utilisation.

UTILISATION/INDICATIONS

Soutien et compression apres une blessure aigué et chronique au genou et une arthrose
égére au genou

Stimulation proprioceptive et neuromusculaire par compression (pour un meilleur équilibre
et pour faciliter les mouvements)

Prévention des blessures

Entorses ligamentaires [égéres a modérées (médiales et latérales)

Instabilité et hypermobilité du genou légére a modérée

Légére blessure du ménisque

Caractéristiques de performance :

Procure une Iégére compression du membre ou du segment corporel grace a une
construction élastique,

Congu pour restreindre le mouvement grace a une conception élastique ou semi-rigide.
Protection Iégére dun membre ou d'un segment du corps pour les soins aigus et
prophylactiques.

CONTRE-INDICATIONS

« Sivous souffrez de maladies / blessures cutanées dans la partie concernée du corps, le
produit ne doit &tre ajusté et porté quaprés avoir consulté un professionnel de a santé.

 Toute allergie connue au matériau du dispositif médical.

« Maladies artérielles périphériques

« Troubles dela circulation sanguine dans la jambe (par exemple, en cas de diabéte sucré).

« Altération du drainage lymphatique ou gonflement des tissus mous dorigine inconnue.

MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS

Le produit est destiné a un usage unique par patient.

Le produit est concu pour étre porté directement sur la peau.

Le produit ne doit pas étre utilisé pendant de longues périodes et doit étre retiré pendant les
périodes de repos

Ne pas appliquer de lotions ou de pommades sur la partie du corps concernée pendant
[utilisation du dispositif.

En cas de douleur, de gonflement, de changement au niveau des sensations ou autres
réactions inhabituelles lors de [utilisation de ce produit, consultez immédiatement un
médecin.

Manipulez avec soin : évitez d attacher a fermeture du crochet de la sangle sur la partie
tricotée, car elle peut endommager apparence du produit lorsque la sangle est retirée.
Note: Contacte le fabricant et fautorité compétente en cas d'incident grave résultant de
[utilisation de ce dispositif.

INFORMATIONS RELATIVES A LA MISE EN PLACE

1) Détachez et desserrez les deux sangles au niveau de la cuisse et du bas de la jambe sans
les sortir des fentes.

2) Saisissez les bords du support au niveau de la plus grande ouverture.

2) Tirez le support sur la jambe jusqu'au genou.

3) Ajustez le support si nécessaire.

Assurez-vous que le coussin circulaire entoure la rotule et que les baleines bilatérales sont
paralléles [une par rapport a [autre

1) Serrez les sangles pour stabiliser confortablement le genou.

5) Attachez les deux sangles.

Pour retirer les baleines bilatérales : Fig.1-5
1) Détachez les bandes auto-aggripantes et retirez-les des baleines.
2) Sortez les baleines des poches par les fentes du support.

Remplacement des baleines bilatérales et des bandes : Fig. 6-13
1) Insérez les baleines dans les poches par les fentes du support.
2) Remettez les bandes auto-aggripantes sur les baleines bilatérales.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Retirer les baleines bilatérales avant le nettoyage Lavable en machine en cycle délicat (max
40° C) avec un détergent doux.

Les sangles doivent étre fermées pendant le lavage afin d'éviter tout dommage.

Ne pas utiliser d'eau de javel. Rincer soigneusement. Séchage a lair libre. Ne pas sécher en
machine. Ne pas nettoyer a sec. Ne pas repasser.

COMPOSITION
Elasthanne, Polyamide, Coton, Polyester, Polyoléfine, Mousse SBR, Polyuréthane,
Polypropyléne, Elastomer, Silicone, Acier

NON FABRIQUE AVEC DU LATEX DE
CAOUTCHOUC NATUREL

GARANTIE DJO, LLC réparera ou remplacera tout ou partie de L'unité et de
ses accessoires pour les défauts de matériaux ou de fabrication pendant une
période de six mois a compter de la date de vente. Dans la mesure ou les
termes de cette garantie sont incompatibles avec les réglementations locales,
les dispositions de ces réglementations locales s'appliqueront.,

AVIS: BIEN QUE TOUTES LES TECHNIQUES DE POINTE AIENT ETE
UTILISEES AFIN D'OBTENIR LE NIVEAU MAXIMAL DE COMPATIBILITE
DE FONCTION, DE RESISTANCE, DE DURABILITE ET DE CONFORT, IL
N’EST PAS GARANTI QUE L'UTILISATION DE CE PRODUIT PREVIENNE
TOUTE BLESSURE.
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